Dohoda o mléanlivosti a ochrane dévernych informacii
(NDA)

uzavreta podla ust. § 269 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodneho zakonnika v platnom zneni

Tato dohoda o mlc¢anlivosti a ochrane dovernych informacii (NDA) (dalej len ,dohoda®) je uzavreta

medzi:
SYNCHRONIX, a.s.
so sidlom: Kalinciakova 33, 831 04 Bratislava
ICO: 31605052
DIC: 2020444338
IC DPH: SK2020444338
v zastupeni: Ing. Martin Kukol, predseda predstavenstva
Mgr. Branislav Strizinec, ¢len predstavenstva
Zapisana: v Obchodnom registri Mestskeho sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka ¢.
4696/B
Kontaktna osoba: Marian Paluska
(dalej aj ako ,zmluvna strana“)
a
Zelezniéna spoloénost Slovensko, a.s.
so sidlom: Roznavska 1, 832 72 Bratislava
ICO: 35914 939
DIC: 2021920076
IC DPH: SK2021920076
v zastupeni: Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Bahurinsky, podpredseda predstavenstva
Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vliozka ¢&.
3497/B
Kontaktna osoba: Ing. Radoslav Pirohar

(dalej aj ako ,zmluvna strana“ alebo ,ZSSK")

(dalej tiez spolu SYNCHRONIX a ZSSK ako ,zmluvné strany” tejto dohody)

Preambula

1. Medzi zmluvnymi stranami vznikla vzajomna spolupraca na projekte zalozenom na zaklade
Objednavky Identity and Access Management (IAM) €. 354587 zo dna 11.10.2024 uzatvorenej
medzi zmluvnymi stranami (dalej len ,Zmluva’), ktorej predmetom je najma sprava zivotneho
cyklu uzivatelov a technickych / servisnych uctov, podpora SCIM 2,0, priradovanie pristupovych
opravneni do cielovych systemov.

2. Majuc namysli vyznam ddlezitosti niektorych informacii zo Zmluvy a potreby udrziavat tieto
informacie dévernymi z dévodu ich vyznamu pre zmluvné strany tejto dohody a pre ucely
projektu, tak ako je definovany v Cl |tejto dohody sa zmluvné strany rozhodli upravit
pravidla poskytovania, pouzivania a ochrany vzajomne poskytnutych dévernych informacii.
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3. Preto, so zretelom na vzajomneé sluby a dohody zmluvnych stran obsiahnutych v tejto
dohode, sa zmluvné strany dohodli nasledovne.

CLI
Definicie pojmov

Na ucely tejto dohody sa pojmom:

a)

c)

d)

e)

2.

,prijimatel” rozumie zmluvna strana tejto dohody, ktora sa na ucely vzajomnej spoluprace
oboznamuje s dévernymiinformaciami zmluvnych stran tejto dohody v sulade s podmienkami
tejto dohody,

.poskytovatel’ rozumie zmluvna strana tejto dohody, ktora disponuje dévernymi informaciami
alebo takeéto informacie vlastni a poskytuje ich alebo spristupnuje na ucely vzajomnej
spoluprace zmluvnym stranam v sulade s podmienkami tejto dohody,

,predpis” rozumie akykolvek pravny predpis, pravidlo alebo oficialny prikaz kompetentného
zakonodarného, vladneho, medzivladneho alebo nadnarodného verejného organu, agentury
alebo organizacie,

»projekt’ sa rozumie akakolvek aktivita alebo vzajomna spolupraca zmluvnych stran tejto
dohody v ramci procesu nastavenia a ingerencie 1AM do prostredia ZSSK. Zmluvné strany si
zaroven poskytuju navzajom informacie a data, o ktoreé su poziadané a povazuju to za vhodné
vzhladom na ucel vzajomnej spoluprace zmluvnych stran zo Zmluvy, aby mohli s nimi
manipulovat a vzajomne si ich analyzovat.

,neopravnena manipulacia® znamena (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k dévernym informaciam (tak ako su definovane dalej v tejto dohode)
tretej osobe v rozpore s podmienkami tejto dohody alebo (ii) zverejnenie, publikovanie alebo
vystavenie ddévernych informacii na akomkolvek verejnom mieste prijimatelom alebo (iii)
zneuzitie dévernych informacii prijimatelom mimo ramca projektu, (iv) stratu, odcudzenie alebo
poskodenie dovernych informacii alebo hmotnych nosicov dévernych informacii zapricinene
prijimatelom bez ohladu na zavinenie, alebo (v) poruSenie inych povinnosti na ochranu
doévernych informacii podla tejto dohody.

cLl
Doverné informacie

Doverné informacie su vsetky informacie suvisiace s projektom, ktore su vergjne nepristupne,
a to technicke, obchodné, financné, prevadzkove alebo vsetky ine informacie, ktore si zmluvnée
strany vzajomne poskytnu, alebo s ktorymi sa prijimatel oboznami inym spdsobom alebo
informacie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhladom na okolnosti zname prijimatelovi pri ich
poskytnuti ako s dévernymi, alebo akékolvek informacie a udaje, z povahy ktorych je
pochopitelné pre osobu postupujucu s odbornou starostlivostou, ze su ddverné (dalej len
,doéverné informacie").

Doverne informacie su najma akeékolvek technickeé, obchodné, financné, komercne alebo
prevadzkoveé informacie, Specifikacie, plany, data, pocitacové programy, softver alebo
dokumentacia v akejkolvek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo ustne poskytnuté, ako aj
informacie prijaté od inej osoby ako je poskytovatel, pokial je tato osoba zaviazana nimi
nakladat ako s dévernymi. Déverné informacie poskytnuté prijimatelovi priamo alebo v zaujme
poskytovatela su chranené touto dohodou, s vynimkou uvedenou v bode 2 tohto ¢lanku nizsie.

Dovernymi informaciami nie su informacie, ktoré:

(i) sy, alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podla
tejto dohody prijimatelom, alebo
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(ii) boli ziskané od tretej osoby, ktora podla oddvodneného usudku prijimatela je
opravnena Sirit tieto informacie, alebo

(i) mal prijimatel preukazatelne k dispozicii uz v case poskytnutia ich poskytovatelom
alebo ktoré boli nezavisle vyvinuteé prijimatelom, bez pouzitia akychkolvek dovernych
informacii poskytovatela podla tejto dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze nebudu poskytovat tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomneého suhlasu dotknutej zmluvnej strany doéverné informacie, s ktorymi prisli do styku
v suvislosti s projektom. Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze budu zaobchadzat s dovernymi
informaciami ako s obchodnym tajomstvom. Zmluvné strany sa dohodli, ze nebudu priamo
alebo nepriamo pouzivat ziadne z dévernych informacii pre akykolvek iny ucel, nez v suvislosti
s ich zavazkami vyplyvajucimi z projektu.

cL
Spristupnovanie dévernych informacii

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat a prijat zodpovedajuce technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informacii, ktoré mu boli alebo mu budu poskytnuté, alebo
spristupnené, pred neopravnenou manipulaciou s nimi, minimalne vsak také opatrenia, ktoré su
porovnatelne s opatreniami ake dodrziava pri ochrane vlastnych udajov podobnej povahy a
dolezitosti (ktoré vSak nebudu v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

Prijimatel mdze pouzit doverné informacie iba pre ucel, ktory bol vopred dohodnuty a po
skonceni ich poskytovania nesmie bez akehokolvek casoveho obmedzenia pouzit doverne
informacie na akykolvek Ucel, okrem pouzitia doévernych informacii na interneé ucely archivacie.
Prijimatel zaroven nesmie bez akehokolvek casoveho obmedzenia poskytnut akekolvek
déverne informacie tretim osobam, pokial nie je v tejto dohode vyslovne uvedeneé inak.

Doverné informacie mozu byt poskytnute, reprodukovane, kopirovane, zhrnuté alebo
distribuovane, Ci uz vcelku alebo CcCiastocne, iba v sulade s obchodnymi vztahmi medzi
zmluvnymi stranami, a iba za podmienok uvedenych v tejto dohode, pokial sa zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak. Prijimatel suhlasi a zavazuje sa, ze bude vsetky déverné informacie
ziskane podla tejto dohody oddelovat od ostatnych ddvernych informacii, ktorymi disponuje,
aby sa predislo ich zmiesaniu sa.

Prijimatel nie je opravneny déverne informacie poskytnut inej osobe, ako svojmu
zamestnancovi uvedenemu v prilohe €. 1 k tejto dohode, ak nie je v tejto dohode uvedené inak.

Prijimatel je opravneny ddverné informacie poskytnut svojmu zamestnancovi iba
v nevyhnutnom rozsahu a iba po realizacii minimalne takych opatreni, ktoré su porovnatelné
s opatreniami, ake dodrziava pri ochrane vlastnych udajov podobnej povahy a dolezitosti.

Prijimatel je opravneny poskytnut déverné informacie:

(i)  kompetentnéemu sudnemu, spravnemu, rozhodcovskému alebo inému prislusnému
rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkolvek sudnym, spravnym, rozhodcovskym Ci
inym uradnym konanim vzniknutym a vedenym v suvislosti s obchodnymi vztahmi medzi
stranami, alebo

(il ak je ich poskytnutie pozadované na zaklade opravneného a v sulade s predpisom,
zadkonom vydaného prikazu prislusného organu verejnej spravy,

(i) v sulade so zakonom, pripadne vSeobecne zavaznym predpisom, podla ktorého je strana
povinna alebo pozadovana konat. Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti sa uvedenée
nevztahuje na interné predpisy ktorejkolvek zo zmluvnych stran, alebo

(iv) vladnej, danovej alebo inej kontrolnej autorite, ktoré su opravnené a kompetentné ich
vyzadovat v sulade so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

to vSetko za podmienky, ze prijimatel v rozsahu povolenom pravnymi predpismi v€as a vopred
oznami takuto povinnost poskytnut déverné informacie poskytovatelovi a bude spolupracovat
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s poskytovatelom na naklady poskytovatela, na zabezpeceni potrebného prikazu, rozhodnutia
alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych informacii.

Pri povinnosti zvergjnit dokumenty obsahujuce déverné informacie, ktoré poskytovatel oznaci
ako predmet obchodného tajomstva, prijimateltieto doverné informacie nezverejni, a to takym
spoésobom, ze tieto doéverneé informacie v dokumente zakryje a dokument s prekrytymi
dévernymi informaciami spolu so ziadostou o zverejnenie zasle na odsuhlasenie
poskytovatelovi. Dokument zverejni az po odsuhlaseni zverejnenia poskytovatelom.

Prijimatel méze poskytnut doverne informacie inej osobe ako je uvedena v bode 4 tohto ¢lanku
tejto dohody iba () po predchadzajucom pisomnom suhlase poskytovatela s takymto
poskytnutim a sucasne (i) po tom, ¢o takato osoba, ktorej sa maju poskytnut informacie
uzavrela dohodu o ochrane dévernych informacii s poskytovatelom. Pre vylucenie pochybnosti
sa ustanovenie tohto bodu nedotyka bodu 6 tohto ¢lanku dohodly.

CLIvV
Prava a napravy

Prijimatel je povinny oznamit poskytovatelovi kazdu neopravnenu manipulaciu s dévernymi
informaciami na svojej strane alebo inou osobou ihned potom, ako tuto skutocnost zisti
a zavazuje sa vyvinut v spolupraci s poskytovatelom maximalne Usilie na to, aby sa odstranili
nasledky takejto neopravnenej manipulacie, aby sa zabranilo dalSej neopravnenej manipulacii
a tiez sa zabezpecili a obnovili vsetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informacii
v zmysle tejto dohody.

Prijimatel vrati na zaklade pisomnej ziadosti poskytovatela originaly, reprodukcie alebo ine
zhrnutia dévernych informacii (pripravene poskytovatelom alebo pre poskytovatela), a to do 15
dni od jej dorucenia prijimatelovi. Vsetky konkrétne vymenovane dokumenty, listiny, poznamky
a iné pisomnosti, elektronicke verzie ako su napr. e-mail, pocitacove subory ¢i uz v strojovom
kode alebo normalne citatelne, ktoré boli vyhotovené na zaklade poskytnutych dévernych
informacii  prijimatelom, jeho zamestnancami, zastupcami, splnomocnenymi osobami,
spolupracujucimi osobami, pridruzenymi spolocnostami, participantmi a inymi osobami musia
byt znicene do 15 dni odo dna dorucenia pisomnej poziadavky poskytovatela a ich znicenie
musi byt potvrdené pisomne poskytovatelovi. Pre vylucenie pochybnosti sa tento bod dohody
nedotyka (i) opravnenia prijimatela ponechat si kopie dévernych informacii pre interne ucely a
(i) zmluvnej dokumentacie resp. inej obdobnej dokumentacie, ktora priamo ¢i nepriamo
upravuje vzajomne prava a povinnosti zmluvnych stran na zaklade Zmluvy:.

Prijimatel berie na vedomie, ze poruSenie ustanoveni tejto dohody mdze spdsobit skody
poskytovatelovi. Preto je poskytovatel opravneny, popri akychkolvek dalsich nahradach a bez
ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat dalSie pouzitie dovernych
informacii (tym nie je dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku dohody) alebo inak spravodlivo ochranit
poskytnute déverné informacie, pricom ma narok aj na nadhradu s tym vzniknutych pravnych
trov a skody.

V pripade porusenia akejkolvek povinnosti vyplyvajucej z tejto dohody prijimatelovi najma, ale
nie vyhradne, porusenia akejkolvek povinnosti uvedenej v CL Il bod 3., Cl. llla CL IV bod 1. alebo
2. tejto dohody, je poskytovatel opravneny, nie vsak povinny, pozadovat od prijimatela
zaplatenie zmluvnej pokuty v sume 20 000.- Eur (slovom: dvadsattisic eur) za kazdé jedno
takéto porusenie povinnosti, spolu vsak nie viac nez 50 000.- Eur (patdesiat tisic eur). Pre
vylucenie pochybnosti plati, ze akykolvek negativny nasledok, nepriaznivy vplyv alebo ina
skutocnost, ktoré su a/alebo mdzu byt povazované za nasledok jednej udalosti (alebo
suvisiaceho sledu udalosti) sa budu pre ucely predchadzajucej vety povazovat za jedno
porusenie. Zmluvna pokuta je splatna na zaklade faktury vystavenej poskodenou zmluvnou
stranou, a to do 14 dni od jej vystavenia. Prijimatel, ktory priSiel do styku s ddvernymi
informaciami a porusil svoju povinnost mlcanlivosti, sa tymto zavazuje, ze zmluvnu pokutu
vyuctovanu poskodenou zmluvnou stranou riadne a v€as zaplati. Zaplatenim zmluvnej pokuty
podla tejto dohody nezanika pravo poskodenej zmluvnej strany na nahradu skody v celkom
rozsahu, t. j. poskodena zmluvna strana je opravnena pozadovat nahradu skody presahujucu
zmluvnu pokutu.
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CLv
Ro6zne

. Tato dohoda je uplnou dohodou zmluvnych stran ohladom zalezitosti uvedenych v tejto dohode
av pripade aktivit nezaklada akykolvek zavazok zmluvnych stran uzavriet zmluvu alebo
uskutocnit transakciu s uchadzacom alebo ju akymkolvek sposobom kompenzovat, okrem
pripadu, ak sa zmluvné strany dohodnu inak v samostatnej pisomnej dohode riadne podpisane;
zmluvnymi stranami tejto dohody. Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie ktorychkolvek
prav podla tejto dohody, alebo nevykonavanie tychto prav nebude vykladane ako vzdanie sa
tychto prav, pokial taketo vzdanie sa nie je vyhotovené v pisomnej forme a dorucené. Ziadne
vzdanie sa prav suvisiacich s konkrétnym pripadom nepredstavuje vzdanie sa inych prav alebo
rovnakych prav v dalSich pripadoch.

. Pokial bude niektoré z ustanoveni tejto dohody vyhlasené prislusnym sudom za nezakonne,
neplatne alebo nevynutitelné, toto vyhlasenie nebude mat ziaden vplyv na platnost alebo
vynutitelhost ostatnych ustanoveni dohody.

. Tato dohoda sa vztahuje aj na akekolvek a vsetky predchadzajuce informacie poskytnute pre
ucely projektu, pricom zmluvna strana v postaveni prijimatela tymto potvrdzuje, ze vsetky
informacie boli poskytnuté tretim osobam za podmienok uvedenych v tejto dohode aza
dévernost tychto informacii zodpoveda prijimatel za podmienok tejto zmluvy.

. Okrem obmedzeni uvedenych v tejto dohode, vsetky prava a povinnosti vzniknuté podla tejto
dohody budu trvat aj bez ohladu na skutocnost, ¢i zmluvnée strany uzavreli Zmluvu alebo nig, Ci
zmenili alebo ukoncili svoj zmluvny vztah (suvisiaci s projektom), pokial sa zmluvné strany
vyslovne pisomnou formou nedohodnu inak, po dobu uvedenu v odseku 1 clanku VI tejto
dohody.

. Dodatky azmeny tejto dohody mozu byt vykonané iba pisomne po vzajomnej dohode
zmluvnych stran tejto dohody.

. Ustanovenia tejto dohody sa primerane pouziju tiez na akekolvek a vsetky obchodnée alebo
komercné informacie stran, zahrnujuce najma, no nie vylucne, Specifikacie, vzory, data,
pocitacove programy, software, dokumentaciu, zachytene Ci uz pisomne alebo ustne, pokial su
tieto informacie povazované za obchodné tajomstvo podla prislusnych pravnych predpisov,
najma § 17 a nasl. a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a zmluvne strany si tieto
informacie navzajom poskytli v ramci projektu.

. Zmluvné strany vyhlasuju, ze v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ako aj zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov prijali primerané technické a organizacné opatrenia na
zabezpecenie spracuvania osobnych udajov len na konkrétny ucel, s déslednym uplatnenim
zasady minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych udajov a rozsahu ich spracuvania, doby
uchovavania a dostupnosti osobnych udajov.

. Informacia o ochrane osobnych udajov v Zeleznicnej spoloénosti Slovensko, a.s. (ZSSK) uréena
zmluvnym partnerom spolocnosti, ich zamestnancom a zastupcom je dostupna na webovej
adrese: http:.//www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html, o
c¢om zmluvny partner ZSSK je povinny informovat dotknuté osoby.

. Zelezniéna spoloénost Slovensko, a.s. netoleruje akukolvek formu korupcie a zavazuje sa konat
% sulade o] schvalenym Protikorupcnym programom:
http.//www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zmluvna strana sa zavazuje sa
s Protikorupcnym programom oboznamit a postupovat v sulade s nim.

cLviI
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitu, a to na
obdobie 2 rokov odo dnha nadobudnutia jej ucinnosti. Zanik tejto dohody sa nedotyka povinnosti
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zmluvnych stran dalej sa spravovat ustanoveniami CL IIl a CL IV. tejto dohody, a teda uvedené
ustanovenia ako aj s nimi suvisiace ustanovenia a také prava a povinnosti, z ktorych povahy
vyplyva, ze su Casovo neobmedzene, maju na zaklade vole zmluvnych stran trvat aj po ukonceni
tejto dohody. Ustanovenie predchadzajucej vety sa rovnako vztahuje aj ha povinnost zmluvnej
strany zaplatit zmluvnu pokutu za porusenie tejto dohody, a to bez ohladu na to, ¢i narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vznikol pocas trvania tejto dohody alebo po jej zaniku, ako aj bez
ohladu na to, ¢i k poruseniu povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou doslo pocas trvania
dohody alebo po jej zaniku. Pre vylucenie pochybnosti, platnost dohody je nezavisla od platnosti
ostatnych zmluv uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami.

. Tato dohoda, ako i prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto dohody alebo v suvislosti s touto
dohodou aj v nej vyslovne neupravené sa riadia slovenskym pravnym poriadkom, najma
Obchodnym zakonnikom v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi suvisiacimi pravnymi
predpismi. Spory vyplyvajuce z tejto dohody, spory vyvolané touto dohodou, ako aj spory a veci
tykajuce sa tejto dohody prejedna a rozhodne prislusny sud Slovenskej republiky.

. Tato dohoda je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch, dva (2) pre kazdu zmluvnu stranu.

. Tato dohoda nadobuda platnost v den jej podpisu zmluvnymi stranami tejto dohody a ucinnost
dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia. Tato dohoda podlieha zvergjneniu v zmysle
ustanoveni § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov a
§ 5a zakona €. 211/2000 Z.z. slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich zmien v Centralnom registri zmluv
Uradu vlady SR.

Za :SYNCHRONIX, a.s.

V Bratislave dfa ..o,

Mgr. Branislav Strizinec
Clen predstavenstva

Ing. Martin Kukol
predseda predstavenstva

Za Zelezniéna spoloénost Slovensko, a.s.:

V Bratislave dfa ..o,

Mgr. Peter Helexa
predseda predstavenstva

Mgr. Martin Bahurinsky
podpredseda predstavenstva
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k Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)

Priloha ¢.1

Zamestnanci SYNCHRONIX, a.s. opravneni sa oboznamovat s dévernymi informaciami podla

dohody:

meno a priezvisko

pracovné zaradenie

Peter Kovac

Projektovy manazer

Jan Ladanyi

Administrator

Eduard Duda

Administrator

Peter Burik

Administrator

Zamestnanci Zelezniénej spoloénosti Slovensko, a.s. opravneni sa oboznamovat s dévernymi

informaciami pod(a dohody:

meno a priezvisko

pracovné zaradenie

Radoslav Pirohar

Veduci oddelenia

Andrej Tuzinsky

Veduci oddelenia

Alena Mizikova

Manazeér strategickych projektov

Peter Modrak

IT architekt

Peter Filip

IT architekt
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